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Viktiga rekommendationer

Sakerhetsanvisningar

Apparaten ar endast avsedd att anvandas for

hemmabruk.

Den ar inte avsedd att anvandas i féljande fall som

inte tacks av garantin:

- | pentryn for personal i butiker, kontor och pa andra
arbetsplatser,

- P4 lantbruk,

- For gasternas anvandning pa hotell, motell och andra
liknande boendemiljder,

- | miljder av typen bed & breakfast, vandrarhem och
liknande rum for uthyrning.

Denna apparat ar inte avsedd att sattas igang genom

en extern strombrytare eller genom ett separat

fjarrstyrningssystem.

Om sladden har skadats maste den bytas ut av

tillverkaren, en auktoriserad serviceverkstad eller en

person med liknande kvalifikationer.

Denna apparat &r inte avsedd for personer (barn

inkluderat? med reducerad fysisk, sensorisk eller

mental forméaga, eller av personer som saknar

erfarenhet och kunskap, savida de inte dvervakas

eller instruerats hur apparaten anvands korrekt av en

person som ar ansvarig for deras sékerhet.

Barn bor overvakas for att sakerstalla att de inte leker

med apparaten.

Denna apparat kan anvandas av barn fran atta ar

och uppat, samt av personer med reducerad fysisk,

sensorisk eller mental formaga, eller av personer som

saknar erfarenhet och kundskap om de dvervakas eller

instruerats hur apparaten anvands péa ett sakert satt

och forstar riskerna. Barn far inte leka med apparaten.

Rengdring och anvandarunderhall far inte utforas av



barn savida de inte ar over atta ar och overvakas. Hall
apparaten och dess stromkabel utom rackhall for barn
som ar under atta ar.

* A Temperaturen pa de atkomliga ytorna kan stiga

nar apparaten anvands. Ror inte de varma ytorna pa

apparaten (beroende pa modell).
engor |6stagbara delar med en icke-slipande

tvattsvamp och diskmedel, eller i diskmaskin(beroende
pa modell).

Rengdr insidan och utsidan av apparaten med en
fuktig tvattsvamp eller trasa. Se kapitlet "Rengoéring” i
bruksanvisningen.

Utrustningen far anvandas pa en hojd pa upp till

4 000 m.

Goér féljande

Las igenom och f6lj denna bruksanvisning. Spara den for framtida bruk.
Kontrollera att den natspanning som finns i hemmet stammer 6verens
med det voltantal som star p& apparaten.

Om apparaten ska anvéndas i ett annat land an dar den inhandlats, be en
auktoriserad serviceverkstad kontrollera apparaten innan anvandning.

Ta bort allt férpackningsmaterial och eventuella etiketter och klisterlappar
fran din frités innan du anvander den. Forsékra dig dessutom om att allt
material som finns under den lostagbara skalen (beroende pa modell) ar
borta. Forsok aldrig att sjalv demontera apparaten.

Anslut alltid apparaten till ett jordat eluttag.

Placera apparaten pé ett plant och stabilt varmetaligt underlag och ej i
narheten av vatten.

Av sakerhetsskal uppfyller den har apparaten tillampliga standarder och
foreskrifter (direktiven om lagspanning, elektromagnetisk stérning, material
i kontakt med livsmedel, miljo med flera).

Placera apparaten pé ett plant och stabilt varmetaligt underlag och ej i
narheten av vatten.

Lat inte stromsladden hanga ned.

Dra alltid ur kontakten efter anvandning, nar du ska flytta apparaten och
nar den ska rengoras.

Dra ur sladden och kvav lagorna med en vat kékshandduk om det skulle
borja brinna.

Gor inte fél]jande

Anvand inte forlangningssladd. Om du p& eget ansvar and& anvander en
sadan maste den vara i gott skick, férsedd med jordledning och med en
effekt som passar apparaten.



* Lamna inte sladden hangande. Natsladden far aldrig vara for nara eller
i kontakt med de varma delarna pa din fritds eller nara ndgon annan
varmekalla och inte heller ligga over vassa kanter.

* Drainte ur kontakten genom att dra i sjalva sladden.

* L&mna aldrig apparaten odvervakad nar den ar i bruk.

« Anvand inte apparaten i narheten av brannbara material (gardiner,
férh)'angen etc.) eller i narheten av yttre varmekallor (gasspis, kokplatta
etc.).

+ Flytta inte apparaten nar den &r fylld med het vatska eller mat.

*  Om du har en |6stagbar innerbehallare far du aldrig ta ur den medan
fritdsen ar pa.

* Forvara inte din fritds utomhus. Den ska forvaras pé en torr och
valventilerad plats.

* Koppla aldrig in din frités utan att du har fyllt p& med fett eller olja.
Oljenivan maste alltid ligga mellan minimum- och maximummarkeringarna.

* Blanda inte olika sorters olja eller fett. Tillsatt aldrig vatten till oljan eller
fettet.

*  Overfyll inte frityrkorgen. Overskrid aldrig maxgréansen for hur stor méngd
fritdsen rymmer.

Rad/information

* Apparatens sakerhet uppfyller gallande bestammelser och standarder
(lagspanningsdirektiv, elektromagnetisk kompatibilitet, material godkanda
for livsmedelskontakt, miljo).

* Denna apparat ar i enighet med gallande sékerhetsregleringar och direktiv.

* Denna apparat ar endast till for enskilt bruk och far inte anvandas
utomhus. Skador som uppkommit genom fackmassigt bruk, ovarsam
anvandning eller om inte bruksanvisningen f6ljts, tacks inte av garantin.

» For din egen sékerhet, anvand endast tillbehdr och reservdelar som ar
avsedda for din apparat.

Miljoskydd

* Innan du kasserar din apparat ska du ta bort batteriet fran timern och
slénga)det pa avsedd plats vid narmaste atervinningsstation (beroende pa
modell).

Miljoskydd i forsta hand!

E ® Din apparat innehéller vardefulla material som kan ateranvandas
eller atervinnas.

== o Lamnain den pa narmaste &atervinningscentral.

OBH Nordicas BEGRANSADE GARANTI

Garantin

OBH Nordica garanterar att den har produkten ar fri fran tillverkningsdefekter
vad galler material och hantverk under 2 &r i Sverige, Norge, Danmark och
Finland. Garantin bérjar I16pa den dag d& produkten kops eller levereras.



Denna tillverkarens kommersiella garanti omfattar alla kostnader relaterade

till att aterstélla den bevisat defekta produkten s& att den dverensstammer
med originalspecifikationerna via reparation eller ersattning av eventuellt
defekta delar samt nédvandig arbetsinsats. Efter OBH Nordicas gottfinnande
kan en ersattningsprodukt tillhandahéllas istallet for att reparera den defekta
produkten. OBH Nordicas enda skyldighet, och din exklusiva gottgorelse enligt
den hér garantin, ar begransad till sddan reparation eller ersattning.

Villkor och undantag

OBH Nordica har ingen skyldighet att reparera eller ersatta produkter som
inte atfoljs av ett giltigt inkdpsbevis. Den defekta produkten kan returneras till
inkdpsbutiken.

Den hér garantin géller endast for produkter som képs och anvands for
hemmabruk och omfattar inte skador som uppstar till f6ljd av missbruk,
underlatenhet, misslyckande med att félja OBH Nordicas instruktioner eller da
produkten har modifierats eller utsatts for en ej godkand reparation, felaktig
emballering av agaren eller felhantering av ett transportféretag. Den omfattar
inte heller normalt slitage, underhéll, eller ersattning av férbrukningsartiklar och
inte heller foljande:

— anvandning av fel typ av vatten eller férbrukningsartikel

— mekaniska skador, overbelastning

— skador eller daliga resultat som specifikt beror pa fel spanning
eller frekvens, jamfoért med vad som ar angivet i produkt-ID:et eller i
specifikationen

— vatten, damm eller insekter som har trangt in i produkten

— kalkavlagringar (all kalkborttagning méaste ske i enlighet med
bruksanvisningen)

— skador till féljd av blixtnedslag eller stromavbrott

— skador pa glas- eller porslinskomponenter i produkten

— olyckor som brand, éversvamning osv.

— professionell eller kommersiell anvandning

Lagstadgade konsumentréttigheter

OBH Nordicas kommersiella garanti paverkar inte konsumentens lagstadgade
rattigheter och inte heller de rattigheter som inte kan exkluderas eller
begransas eller rattigheter mot den aterforsaljare fran vilken konsumenten
kopte produkten. Den har garantin ger konsumenten specifika juridiska
rattigheter och denne kan aven ha andra lagenliga rattigheter som kan variera
fréan land till land. Konsumenten kan efter eget gottfinnande havda sadana
rattigheter.

TEFAL - OBH Nordica Group AB
Lofstroms Allé b

172 66 Sundbyberg

Tel: 08-629 25 00
www.obhnordica.se
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Vigtige anbefalinger

Sikkerhedsanvisninger

Apparatet er udelukkende beregnet til privat brug. Det er

ikke beregnet til anvendelse i felgende situationer, som

ligeledes vil medfere, at garantien bortfalder:

- medarbejderkekkener i butikker, kontorer og andre
arbejdsmiljoer,

- kroer,

- gaester pa hoteller, moteller og andre, lignende typer
logier,

- bed and breakfast-steder.

Anvend ikke apparatet, hvis dette eller

stremforsyningskablet er skadet, har veeret faldet pa

gulvet og har synlige skader eller ser ud til at virke

darligt. Hvis det skulle ske, skal apparatet sendes til et

godkendt servicecenter.

Apparatet er ikke egnet til at blive brugt af personer

(herunder bern), som har et fysisk, sensorisk eller

mentalt handicap eller af personer uden kendskab

til eller erfaring med apparatet, medmindre disse er

under opsyn eller har modtaget instruktioner i dets

anvendelse fra en person med ansvar for deres

sikkerhed.

Bern skal veere under opsyn, séledes at de ikke leger

med apparatet.

Dette apparat kan bruges af bern i alderen 8 ar og

derover og personer med nedsatte fysiske, sensoriske

eller mentale evner, eller manglende erfaring og

viden, hvis de har faet vejledning eller instruktion

om, hvordan apparatet bruges pa en sikker made

og forstar farerne involveret. Barn ma ikke lege med

apparatet. Rengering og vedligeholdelse ma ikke

udferes af bern, medmindre de er over 8 ar og under

tilsyn. Hold apparatet og dets ledning utilgeengeligt for

bern under 8 ar.



Born under 8 ar mé ikke komme i nserheden af
apparatet og ledningen.

* A Temperaturen péa de tilgeengelige overflader kan

Ri

blive meget hoj, nar apparatet er i brug. Rer aldrig de

varme overflader pa apparatet (afhzengig af model).
Renger de aftagelige dele med en ikke-slibende
svamp, eller i en opvaskemaskine (afhaengig af
model).

Renger indersiden og ydersiden af apparatet med
en fugtig svamp eller klud. Se kapitlet "Rengering" i
brugsvejledningen.

Apparatet kan bruges i hejder pa op til 4000 m.

gtigt
For din sikkerhed overholder dette apparat alle gaeldende normer og
standarder (lavspaendingsdirektivet, elektromagnetisk kompatibilitet-
direktivet, direktivet vedr. materialer, der kommer i kontakt med fedevarer,
miljedirektivet osv.).
Kontroller, at spzendingen i dine installationer stemmer overens med den
speending, der er angivet pa apparatets meaerkning (vekselstrom).
Da der findes mange forskellige standarder, er det en god ide at f& et
godkendt servicecenter til at kigge pa apparatet, inden det tages i brug i
et andet land end der, hvor det blev kobt.
Til modeller med aftagelig stremforsyningsledning mé kun den originale
ledning anvendes.
Dette produkt er udelukkende beregnet til privat brug. Ved enhver form
for anvendelse af apparatet, der er erhvervsmaessig, uhensigtsmeessig
eller i uoverensstemmelse med brugsanvisningen, bortfalder producentens
ansvar savel som garantien.
Lad ikke ledningen hzenge og dingle.
Afbryd ikke streamforsyningen ved at traekke i ledningen.
Stremforsyningen til apparatet skal altid afbrydes i folgende situationer:
Efter brug, nar apparatet skal flyttes eller rengeres.
Nedseenk ikke apparatet i vand!
| tilfeelde af at apparatet bryder i brand: Treek stikket ud og sluk
flammerne med et vadt handkleede.
Flyt aldrig apparatet, mens der stadig er varm mad indeni.
Start ikke apparatet, mens det er tomt.
Overfyld ikke panden. Overhold de anbefalede maengdeangivelser.
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Forkert

* Anvend ikke forlzengerledning. Hvis du tager ansvar for dette, sorg for, at
forleengerledningen er i ordentlig stand, at den er med jordstik, og at den
kan klare apparatets spaending.

* Lad ikke ledningen heenge lost fra apparatet.

* Elledningen mé aldrig komme i teet kontakt med apparatets varme dele,
teet pa en varmekilde eller hvile pa skarpe kanter.

*  Sluk ikke apparatet ved at hive ledningen ud af stikket.

* Efterlad aldrig apparatet uden opsyn ved brug.

«  Teend ikke for apparatet i nserheden af brandbare materialer (persienner,
gardiner m.v.) eller neer andre varmekilder (kogeplader, gasblus etc.).

*  Flyt ikke apparatet, hvis det indeholder vaeske eller varm mad.

*  Hvis apparatet har en udtagelig inderbeholder, ma den aldrig tages ud,
mens apparatet er teendt.

*  Opbevar ikke frituregryden udenders. Opbevar den pé et tort og ventileret
sted.

* Teend aldrig apparatet uden olie eller fedt i. Meengden af olie skal altid
veere mellem det angivne minimum- og maksimumniveau.

+ Bland ikke forskellige typer olie. Tilszet aldrig vand til olien eller fedtstoffet.

*  Overfyld aldrig friturekurven. Overskrid aldrig det angivne
maksimumsniveau.

Tips/information

*  Af hensyn til brugerens sikkerhed er dette apparat i overensstemmelse
med geeldende standarder og forskrifter (Direktiver om Lavspaending,
Elektromagnetisk kompatibilitet, Materialer i kontakt med foedevarer,
Miljebeskyttelse, m.m.).

*  Apparatet er designet udelukkende til husholdningsbrug og ikke udenders
brug. Ved professionel brug, ureglementeret brug eller misligholdelse af
apparatet frafalder producentens ansvar og reklamationsretten.

+  Safremt ovenstdende matte ske, skal apparatet bringes til et autoriseret
servicevaerksted. Forsag ikke selv at skille det ad.

Beskyt miljget
* Fjern batteriet fra timeren, for du bortskaffer apparatet, og aflever det pa
en genbrugsstation (alt efter model).

Husk miljoet!
® Apparatet indeholder vigtige genindvindelige og genanvendelige
materialer.
mm o Aflever det pa en genbrugsstation.

OBH Nordica BEGRANSET GARANTI

Garantien

OBH Nordica yder garanti pa dette produkt mod nogen produktionsfejl i mate-
rialer eller kvalitet op til 2 ar i Sverige, Norge, Danmark og Finland, startende fra
den oprindelige kobs- eller leveringsdato.



Producentens kommercielle garanti deekker alle omkostninger i forbindelse med
udbedring af det dokumenterede defekte produkt, sa det stemmer overens med
de originale specifikationer, gennem reparation eller udskiftning af eventuelle
fejlbehzeftede dele og den nedvendige arbejdskraft. Efter OBH Nordicas skon
kan produktet erstattes af andet produkt frem for reparation af defekt produkt.
OBH Nordicas eneste forpligtelse og din eksklusive lasning under denne garanti
er begreenset til en s&dan reparation eller erstatning.

Betingelser & undtagelser
OBH Nordica er ikke forpligtet til at reparere eller erstatte et produkt, hvortil der
ikke horer gyldigt kebsbevis. Det defekte produkt kan returneres til kebsstedet.

Denne garanti geelder kun for produkter, der er kebt til hiemmebrug og deekker
ikke skade, der matte opsta som felge af forkert brug, misligholdelse, manglende
overholdelse af OBH Nordicas instruktioner eller en modifikation eller uautorise-
ret reparation af produktet, fejlagtig indpakning fra ejerens side eller fejlhandte-
ring under forsendelse. Garantien daekker heller ikke normal slitage, vedligehol-
delse eller udskiftning af forbrugsdele eller folgende:

- brug af forkert type af vand eller forbrugsvare

- mekanisk skade, overbelastning

- skader eller ringe resultater, som specifikt kan tilskrives forkert spaending eller
frekvens som angivet pa produkt-ID eller specifikation

- indtreengen af vand, stov eller insekter i produktet

- tilkalknir;g (enhver form for afkalkning skal udferes i henhold til instruktioner
for brug

- skade, der kan tilskrives lyn eller stramsted

- skade pa glas- eller porceleensdele i produktet

- ulykker, herunder brand, oversvemmelse osv.

- professionel eller kommerciel brug

Lovbestemte rettigheder for forbruger

OBH Nordicas kommercielle garanti pavirker ikke de lovbestemte rettigheder en
forbruger métte have eller rettigheder, som ikke kan ekskluderes eller begreen-
ses, €] heller rettigheder over for forhandler, hvorfra forbruger har kebt produktet.
Denne garanti giver en forbruger specifikke juridiske rettigheder, og forbrugeren
kan ogsé have andre juridiske rettigheder, som kan variere fra land til land. For-
brugeren kan hzevde alle sddanne rettigheder efter eget skan.

Groupe SEB Danmark A/S

2665 Vallensbask Strand

Visiting address: Deltapark 37, 3. sal
Phone: +45 43 350 350

Direct: +45 43 350 367
www.obhnordica.dk
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Viktige rad

Sikkerhetsinstruksjoner

Apparatet er kun beregnet for hjemmebruk. Apparatet

er ikke beregnet brukt i felgende tilfeller, og garantien

vil veere ugyldig for:

- personalkjokken i butikker, pa kontorer og i andre
arbeidsmiljoer;

- bondegarder;

- gjester pa hoteller, moteller og andre former for
overnattingssteder;

- overnattingssteder av typen bed and breakfast.

Dette apparatet er ikke beregnet brukt ved hjelp av en

ekstern timer eller et separat fjernkontrollsystem.

Hvis stremledningen er skadet, méa den byttes ut

av produsenten, et autorisert servicesenter eller en

tilsvarende kvalifisert person for & unnga fare.

Dette apparatet er ikke beregnet brukt av personer

(inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske

eller mentale evner, eller personer uten erfaring

eller kunnskap, med mindre de pa forhand har fatt

oppleering i bruk av apparatet eller overvakes av en

person som er ansvarlig for deres sikkerhet. * Hold

barn under oppsyn for a sikre at de ikke leker med

apparatet.

Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og

personer med reduserte fysiske, sensoriske eller

mentale evner eller mangel p& erfaring og kunnskap

hvis de er under tilsyn eller har fatt instruksjoner

i sikker bruk av apparatet og forstar farene som

er involert. Apparat og ledninger skal oppbevares

utilgjengelig for barn under 8 ar.

* A Temperaturen pa tilgjengelige overflater kan vaere

hoy mens apparatet er i bruk. Apparatets varme flater
ma aldri bereres (avhengig av modell).



Hv

Rengjor avtagbare deler med en ikke-slipende svamp
og oppvaskmiddel eller i oppvaskmaskin (avhengig av
modell).

Rengjer innsiden og utsiden av apparatet med en
fuktig svamp eller klut. Se avsnittet «Rengjoring»

| bruksanvisningen.

Apparatet kan brukes opptil en heyde pa 4000 m over
havet.

a man skal gjere

Les og folg instruksjonene noye. Ta godt vare pa dem for senere bruk.
Forsikre deg om at nettspenningen er i samsvar med det som er angitt pa
apparatets typeskilt (vekselstrom).

Ettersom normene varierer fra land til land, ber produktet, hvis det skal
brukes i et annet land enn der det er kjopt, kontrolleres av et godkjent
servicesenter/-verksted.

Fjern all emballasje og alle klistremerker fra apparatet for bruk. Forsikre
deg om at ogsé alt materiell er fijernet fra undersiden av den uttakbare
skalen (avhengig av modell).

Ikke bruk produktet hvis dette eller stremledningen er skadet, eller hvis
apparatet har falt ned og er synlig skadet eller ikke virker normalt. | disse
tilfellene mé& apparatet leveres inn til et godkjent serviceverksted. Ikke
demonter apparatet p4 egen hand.

Koble alltid apparatet til en jordet stikkontakt.

Trekk alltid ut kontakten etter bruk eller nér apparatet skal flyttes eller
rengjores.

Sett apparatet pa en flate som téler varme, er flat og stabil, og i god
avstand fra vann.

Ikke la ledningen henge og dingle.

Start ikke apparatet mens det er tomt.

Ikke gjer felgende

lkke bruk skjeteledning. Hvis du likevel p& eget ansvar gjor dette,
ma skjoteledningen veere jordet, i god stand og tilpasset effekten pa
apparatet.

La aldri ledningen henge ned fra bordplaten. Stremledningen méa aldri
komme i neerheten av eller i kontakt med varme deler pa apparatet, eller
andre varmekilder, eller ligge over skarpe kanter.

Dra i stopselet, ikke i ledningen, nar du skal trekke ut kontakten.

La aldri apparatet vaere i bruk uten tilsyn.

Ikke bruk apparatet i neerheten av brannfarlige produkter (gardiner,
forheng osv.), eller inzerheten av andre varmekilder (gassbluss,
kokeplater osv.).

lkke flytt pa apparatet nar det inneholder varm veeske eller mat.
Uttakbare beholdere mé aldri tas ut mens frityrkokeren er pa.
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* Ikke oppbevar frityrkokeren utenders. Lagre den pa et tort og godt
ventilert sted.

*  Sett aldri inn kontakten uten at det er olje eller fett i frityrkokeren.
Oljenivéet ma alltid veere mellom minimums- og maksimumsnivéet.

* lkke bland forskjellige typer olje. Tilsett aldri vann i oljen eller fettet.

* Ikke fyll frityrkokeren for full, det vil si at den aldri m& fylles over
maksimumsnivéet.

Rad/informasjon

*  Av sikkerhetshensyn er dette apparatet i samsvar med gjeldende normer
og regler (lavspenningsdirektiver, elektromagnetisk kompatibilitet,
materialer i kontakt med matvarer, milje og lignende).

*  Dette apparatet er produsert for bruk i private husholdninger, og ikke for
bruk utenders. All profesjonell bruk, uveren bruk eller bruk i strid med
denne bruksanvisningen, ferer til bortfall av ethvert ansvar og garanti fra
produsenten.

*  For modeller med avtakbar stremledning skal kun originalledningen
brukes.

*  Hvis apparatet antenner, prov aldri & slukke flammene med vann! Lukk
lokket. Koble fra apparatet. Kvel flammene med en fuktig klut.

Beskytt miljoet
* Ta ut batteriet fra tidsuret for apparatet kastes, og lever det pa et lokalt
kommunalt gjenvinningsanlegg (i henhold til modell).

Tenk miljgvern!

ﬁ ® Apparatet inneholder verdifullt materiale som kan gjenvinnes eller
resirkuleres.

== o Lever det ved et lokalt kommunalt gjenvinningsanlegg.

BEGRENSET GARANTI for OBH Nordica

Garantien

OBH Nordica garanterer at dette produktet vil veere fritt for produksjonsfeil i
materialer eller arbeid i 2 ar i Sverige, Norge, Danmark og Finland, fra og med
kjopsdato eller leveringsdato.

Denne produsentens kommersielle garanti dekker alle kostnader knyttet

til gjenoppretting av bevist defekt produkt, slik at det samsvarer med de
opprinnelige spesifikasjonene, gjennom reparasjon eller bytting av eventuelle
deler samt nedvendig arbeid. OBH Nordica kan velge & bytte ut produktet med
et erstatningsprodukt i stedet for & reparere et defekt produkt. OBH Nordicas
eneste forpliktelse og den eneste lgsningen du tilbys ifelge denne garantien, er



begrenset til denne typen reparasjon eller bytte.

Vilkar og unntak

OBH Nordica er ikke forpliktet til & reparere eller erstatte noen produkter der det
ikke kan legges frem gyldig kjepskvittering. Defekt produkt kan leveres tilbake til
butikken der det ble kjopt.

Denne garantien gjelder bare for produkter som er kjopt og brukt til hiemmebruk
og dekker ikke noen typer skader som oppstar som felge av misbruk,
uaktsomhet, unnlatelse av & folge OBH Nordicas instruksjoner, eller modifisering
eller uautorisert reparasjon av produktet, feil pakking fra eier eller feilbehandling
fra eventuell transporter.

Den dekker heller ikke normal bruksslitasje, vedlikehold eller bytting av
forbruksdeler, eller felgende:

- bruk av feil type vann eller forbruksdeler

- mekaniske skader, overbelastning

- skader eller dérlige resultater, seerlig pa grunn av feil spenning eller frekvens,
som stemplet p& produkt-IDen eller spesifikasjonen

- inntrenging av vann, stov eller insekter i produktet

- kalkavleiring (eventuell avkalking ma utferes i henhold til brukerveiledningen)

- skade som felge av lynnedslag eller spenningssvingninger

- skade pa eventuelle glass- eller porselenselementer i produktet

- ulykker, blant annet brann, oversvammelse osv.

- profesjonell eller kommersiell bruk

Lovbestemte forbrukerrettigheter

OBH Nordicas kommersielle garanti far ingen innvirkning pa de lovbestemte
rettighetene forbrukere kan ha, eller andre rettigheter som ikke kan utelates
eller begrenses, eller rettigheter i forhold til forhandleren som forbrukeren kjopte
produktet fra. Denne garantien gir forbrukeren bestemte juridiske rettigheter, og
forbrukeren kan ogsé ha andre juridiske rettigheter som kan variere fra land til
land. Forbrukeren kan hevde slike rettigheter etter eget skjonn.

Groupe SEB Norway AS
Lilleakerveien 6d, plan 5
0216 Oslo

Norge

Telephone: +47 22 96 39 30
www.obhnordica.no
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Tarkeat suositukset

Turvaohjeet

Laitetta ei ole tarkoitettu seuraaviin tiloihin eika takuu
ole voimassa, jos sita kaytetaan

- tydpaikkojen henkildkuntatiloissa ja - keittidissa

- maatiloilla

- hotelleissa, motelleissa ja muissa majoitustiloissa

- bed and breakfast- tiloissa.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu kaynnistettavaksi
aikakytkimella tai erillisella kaukoohjainjarjestelmalla.
Jos laitteen virtajohto on vaurioitunut, se taytyy
vaihtaa valtuutetussa huoltoliikkeessa tai muun
ammattihenkilén toimesta vaaran valttamiseksi.

Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden
kayttoon (mukaan lukien lapset), joiden fyysiset

tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoja laitteen kayttamisestd, elleivat
he ole toisen henkilon tarkkailussa, joka on vastuussa
heidan turvallisuudestaan ja ohjaa laitteen kayttoa.
Taté laitetta voivat kayttaa henkilot, joiden ruumiilliset,
henkiset tai aistikyvyt ovat rajalliset tai kokemusta tai
tietoutta vailla olevat henkilét, mikali he saavat apua
heidan turvallisuudestaan huolehtivalta henkilolta,
joka valvoo ja antaa heille laitteen kayttoa koskevia
etukateisohjeita. Pida laite ja sen virtajohto poissa
lasten ulottuvilta. Lapset eivat saa puhdistaa laitetta.

Séilyta laite ja sen séhkojohto poissa alle 8-vuotiaiden
lasten ulottuvilta.

* A\ Kosketettavissa olevien pintojen lampétila voi olla
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korkea laitteen ollessa toiminnassa. Ala koske laitteen
kuumiin pintoihin (mallista riippuen).

Puhdista laitteen kansi, sailio, runko ja kori sienen

ja veden avulla tai astianpesukoneessa (mallista
riippuen).



« Puhdista laitteen sahkoosat erikseen sienella. Katso
kayttoohjeiden Puhdistus-luku.

+ Laitetta voidaan kayttéaa enintaan 4 000 metrin
korkeudessa merenpinnasta.

Huolehdi seuraavista
Lue kayttoohjeet lapi huolellisesti ja talleta ne.

«  Tarkista etté virtalahteen jannite vastaa laitteen jannitetta (ainoastaan
vaihtovirta).

*  Moninaiset voimassa olevat standardit huomioonottaen laite kannattaa
tarkistuttaa valtuutetussa huoltopisteessé ennen kayttog, mikali sita
kaytetddn muualla kuin ostomaassa.

* Poista kaikki pakkausmateriaali ja mahdolliset tarrat friteerauslaitteesta
ennen kayttoa. Varmista myods, ettd kulhon alapuolelle ei jaa mitaan
etiketteja tai vastaavia.

* Irrota sahkdpistoke sahkopistorasiasta heti kayton jalkeen,siirtdessasi
laitetta tai ennen puhdistusta ja huoltoa.

+  Kayta laitetta tasaisella, lammonkestavalla ja tukevalla alustalla riittavéan
etaalla vesipisteesta.

* Laite on voimassa olevien turvallisuusnormien ja -sdannosten
mukainen (direktiivit, jotka koskevat pienjannitetts, elektromagneettista
yhteensopivuutta, ruoan kanssa kosketuksissa olevia materiaaleja,
ymparistoa jne.).

* Tarkista, etta kotisi sahkoverkko vastaa laitteen arvokilvessa mainittua
jannitetta (vaihtovirta).

* Eri maissa kaytetaan erilaisia sdhkostandardeja. Jos kaytat laitetta
muussa maassa kuin laitteen ostomaassa, tarkistuta laite valtuutetussa
huoltopalvelussa.

+  Kayta irrotettavilla virtajohdoilla varustettujen laitteiden kanssa ainoastaan

alkuperaisté virtajohtoa.

*  Kayta laitetta littedlld, tasaisella ja kuumuutta kestavalla pinnalla kaukana

vesiroiskeista.

Ala tee seuraavia

Ala kayta jatkojohtoa. Jos kuitenkin kaytat sitd, teet sen omalla vastuullasi.

Jatkojohdon on oltava hyvakuntoinen, maadoitettu ja mitoitettu oikein
laitteen tehoa varten.

* Al4jata johtoa roikkumaan poydalta.

* \Virtajohto ei saa koskettaa laitteen kuumenevia osia, lietta tai teravia
esineita.

+  Aldirrota pistoketta sahkopistorasiasta vetamalla johdosta.

+  Ald koskaan jata laitetta ilman valvontaa sen ollessa paalla.

+  Ala kdyta laitetta lahell4 helposti syttyvia materiaaleja (kaihtimet, verhot) tai

lahella lammonlahteita (kaasuliesi, lampolevy).

«  Al3 kéyta jatkojohtoa laitteen kanssa. Jos kuitenkin haluat kayttaa
jatkojohtoa, kaytat sitd omalla vastuullasi. Kayta kunnossa olevaa
jatkojohtoa, joka on yhteensopiva laitteen virran kanssa.
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* Ala kayta laitetta, jos laite tai johto on vioittunut, jos laite on pudonnut tai
kaatunut ja on selvasti vaurioitunut tai ei toimi kunnolla. Jos edella mainittu
tilanne on ilmennyt, laite on toimitettava valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
Ala yrita korjata laitetta itse. Kytke laite aina maadoitettuun pistorasiaan.

+ Alasiirra laitetta kun se on tdynna nestetta tai kuumaa ruokaa.

* Jos laitteessa on irrotettava kulho, al& koskaan ota sita pois kun laite on
kytkettyna.

+  Ala sekoita erityyppisia rasvoja. Ala koskaan lisaa vetta éljyyn tai rasvaan.

« Al ylitayta koria, 14 ylita maksimi kapasiteettia.

NeuVOJa/tletOJa
Oman turvallisuutesi vuoksi tama laite tayttaa soveltuvat normit ja
méaéaraykset (pienjannitedirektiivi, séhkémagneettinen yhteensopivuus,
ymparisto. ..

- Laite on tarkoitettu ainoastaan kotikayttoon sisatiloissa. Jos laitetta
kaytetadn ammattimaisesti, asiattomasti tai vastoin ohjeita, valmistaja ei ota
vastuuta vahingoista ja takuu raukeaa.

*  Oman turvallisuutesi vuoksi kayhta ainoastaan laitteeseen kuuluvia
varaosia ja lisatarvikkeita.

* Malleissa joissa on irroitettava johto, saa kayttéaa ainoastaan alkuperaista
johtoa.

Ympadaristén suojelu
* Ennen laitteen asianmukaista kierratysta poista ajastimesta paristot.

Ymparist6 ensin!
® Laite sisaltad arvokkaita osia, jotka voidaan ottaa talteen tai
ﬁ kierrattaa.
=m ° Toimita laite paikalliseen kierratyskeskukseen.

OBH Nordican RAJOITETTU TAKUU

Takuu

OBH Nordica myontaa talle tuotteelle kahden vuoden takuun kaikkien valmistus-
ja materiaalivirheiden varalta. Takuu on voimassa Ruotsissa, Norjassa, Tanskassa
Ja Suomessa, ja se on voimassa ostopéivasta tai toimituspéivasta alkaen.

Tama valmistajan kaupallinen takuu kattaa kaikki kustannukset, myds tarvittavat
tyokustannukset, joita syntyy, kun vialliseksi todettu tuote muutetaan vastaamaan
alkuperaista maarittelya joko korjaamalla tai vaihtamalla viallinen osa. Viallisen
tuotteen korjaamisen sijaan OBH Nordica voi harkintansa mukaan antaa tilalle
uuden tuotteen. OBH Nordican ainoa velvoite ja ostajan saama ainoa korvaus
rajoittuvat tdmén takuun mukaisesti tuotteen korjaukseen tai vaihtoon.

Ehdot ja rajoitukset

OBH Nordica ei ole velvollinen korjaamaan tai vaihtamaan tuotetta, jonka
mukana ei toimiteta asianmukaista ostokuittia. Viallinen tuote voidaan palauttaa
likkeeseen, josta se on ostettu.



Takuu koskee vain tuotteita, jotka ostetaan kotitalouskayttoon ja joita kaytetaan
kotitalouskaytdssa. Takuu ei kata seuraavista syista syntyneita vaurioita:
vaarinkaytto, huolimattomuus, OBH Nordican ohjeiden noudattamatta jattaminen,
tuotteen muuttaminen tai luvaton korjaus, omistajan suorittama virheellinen
pakkaaminen tai kuljetusyhtion huolimaton toiminta. Takuu ei mydskaan kata
normaalia kulumista, kuluvien osien huoltoa tai vaihtoa eika seuraavia:

— vaaranlaisen veden tai vaaranlaisten kuluvien osien kaytto

— mekaaniset vauriot, ylikuormitus

— vauriot tai huonot lopputulokset, joiden syyna on vaaré eli tuotetunnisteesta tai
teknisista tiedoista poikkeava jannite tai taajuus

— veden, pdlyn tai hyonteisten paasy tuotteen sisaan

— kalkkeutuminen (kalkki tulee poistaa kayttdohjeiden mukaisesti)

— salaman tai virtapiikin aiheuttama vaurio

— tuotteessa olevaan lasiin tai posliiniin muodostunut vaurio

— onnettomuudet, mukaan lukien tulipalo, tulva jne.

— ammattimainen tai kaupallinen kéytto.

Kuluttajan lakisaateiset oikeudet

OBH Nordican kaupallinen takuu ei heikenné kuluttajan mahdollisia
lainsaadanndllisia oikeuksia tai oikeuksia, joita ei voi rajoittaa tai olla
huomioimatta, eika tuotteen myyneen jalleenmyyjan velvoitteita tuotteen
omistajaa kohtaan. Tama takuu antaa kuluttajalle tietyt lakisaateiset oikeudet,
ja kuluttajalla voi olla myds muita lakisaateisia, maittain vaihtelevia oikeuksia.
Kuluttajalla on oikeus vedota naihin oikeuksiin harkintansa mukaan.

Groupe SEB Finland OY
Pakkalankuja 6

01510 Vantaa

Finland

Puh. (09) 894 6150
www.obhnordica.fi
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Safety instructions

Important safeguards

This appliance is intented to be used in household
only. It is not intended to be used in the following
applications, and the guarantee will not apply for:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;

- farm houses;

- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments.

This appliance is not intended to be operated by
means of an external timer or a separate remotecontrol
system.

If the power supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, an authorised service
centre or a similarly qualified person in order to avoid
any danger.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory

or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless they
are older than 8 and supervised. Keep the appliance
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and its cord out of reach of children less than 8 years.
A The temperature of accessible surfaces may be high
when the appliance is operating. Do not touch the hot
surfaces of the appliance (depending on model).

Clean removable parts with a non abrasive sponge and
dishwashing liquid or in a dishwasher (depending on
model).

Clean the inside and the outside of the appliance with
a damp sponge or cloth. Please refer to the «Cleaning»
section of the instructions for use.

The appliance can be used up to an altitude of

4000 m.

o

Read and follow the instructions for use. Keep them safe.

Remove all packaging materials and any promotional labels or stickers
from your appliance before use. Be sure to also remove any materials from
underneath the removable bowl (depending on model).

Check that the voltage of your mains network corresponds to the voltage
given on the rating plate on the appliance (alternative current).

Given the diverse standards in effect, if the appliance is used in a country
other than that in which it is purchased, have it checked by an approved
Service Centre.

For models with detachable power cords, only use the original power cord.
Always plug the appliance into an earthed socket.

Use the appliance on a flat, stable, heat-resistant work surface away from
water splashes.

Always unplug your appliance: after use, to move it, or to clean it.

In the event of fire, unplug the appliance and smother the flames using a
damp tea towel.

To avoid damaging your appliance, please ensure that you follow recipes in
the instructions and recipe book; make sure that you use the right amount
of ingredients.

o not
Do not use the appliance if it or the power cord is damaged or if it has
fallen and has visible damage or appears to be working abnormally. If this
occurs, the appliance must be sent to an Approved Service Centre.
Do not use an extension lead. If you nevertheless decide to do so, under
your own responsibility, use an extension lead that is in good condition and
compliant with the power of the appliance.
Do not let the power cord dangle.
Do not unplug the appliance by pulling on the power cord.
Never move the appliance when it still contains hot food.
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* Never operate your appliance when empty.

+ Do not switch on the appliance near to flammable materials (blinds,
curtains...). or close to an external heat source (gas stove, hot plate etc.).

* Do not store any inflamamable products close to or underneath the
furniture unit where the appliance is located.

* Never take the appliance apart yourself

* Do not immerse the product in water.

+ Do not use any powerful cleaning products (notably soda based strippers),
nor brillo pads, nor scourers.

* Do not store your appliance outside. Store it in a dry and well ventilated
area

Advice/information

* When using the product for the first time, it may release a non-toxic odour.
This will not affect use and will disappear rapidly.

+ For your safety, this appliance conforms with applicable standards and
regulations (Directives on Low Voltage, Electromagnetic Compatibility,
Materials in contact with food, Environment, etc.).

» This appliance is designed for domestic use only and not outdoor. In
case of professional use, inappropriate use or failure to comply with the
instructions, the manufacturer accepts no responsibility and the guarantee
does not apply.

* For your safety, only use the accessories and spare parts designed for your
appliance.

Environnement

* Before discarding your appliance, the battery from the timer has to be
removed and disposed at a local civic waste collection centre or an approved
service centre. (depending on model).

Environment protection first!
® Your appliance contains valuable materials which can be recovered
or recycled.
mm o |eave itatalocal civic waste collection point

OBH Nordica LIMITED GUARANTEE

The Guarantee

OBH Nordica guarantees this product against any manufacturing defect in
materials or workmanship during 2 years within Sweden, Norway, Denmark and
Finland, starting from the initial date of purchase or delivery date.

This manufacturer's commercial guarantee covers all costs related to restoring
the proven defective product so that it conforms to its original specifications,
through the repair or replacement of any defective part and the necessary labour.
At OBH Nordicas choice, a replacement product may be provided instead of
repairing a defective product. OBH Nordicas sole obligation and your exclusive
resolution under this guarantee are limited to such repair or replacement.



Conditions & Exclusions

OBH Nordica shall not be obliged to repair or replace any product which is not
accompanied by a valid proof of purchase. The defective product may be re-
turned to the store of purchase.

This guarantee applies only for products purchased and used for domestic pur-
poses and will not cover any damage which occurs as a result of misuse, negli-
gence, failure to follow OBH Nordica instructions, or a modification or unauthor-
ised repair of the product, faulty packaging by the owner or mishandling by any
carrier. It also does not cover normal wear and tear, maintenance or replacement
of consumable parts, or the following:

- using the wrong type of water or consumable

- mechanical damages, overloading

- damages or poor results specifically due to wrong voltage or frequency as
stamped on the product ID or specification

- ingress of water, dust or insects into the product

- scal)ing (any de-scaling must be carried out according to the instructions for
use

- damage as a result of lightning or power surges

- damage to any glass or porcelain ware in the product

- accidents including fire, flood, etc

- professional or commercial use

Consumer Statutory Rights

OBH Nordica's commercial guarantee does not affect the Statutory Rights a
consumer may have or those rights that cannot be excluded or limited, nor rights
against the retailer from which the consumer purchased the product. This guar-
antee gives a consumer specific legal rights, and the consumer may also have
other legal rights which vary from Country to Country. The consumer may assert
any such rights at his sole discretion.

TEFAL - OBH Nordica Group AB
Lofstroms Allé 5

SE-172 66 Sundbyberg

Phone: +46 8 629 25 00
www.obhnordica.com
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